Steta za zajednidke nodi.
opet, daje prvenstvo pralktiénom principu, principu moralnosti
(praktiénog uma) u svome sistemu filosofije, $to izgleda ne-
skladno s ovom tezom.

Izvesno redenje te situacije moze se nadi u »Dodatku« Kan-
tove Logike, gde se razlikuje teorijsko od prakti¢nog saznanja,
ali i od spekulativnog saznanja. Teorijsko saznanje iskazuje po
Kantu ono &to jeste, a za svoj predmet ono ima bice (Sein),
dok pralctiéno saznanje iskazuje omo $to treba da bude, tj. sa-
dr#i imperative ili pravila ponaSanja, a za svoj predmet ima
delanje (Handeln). No Kant uzima da i teorijska saznanja mogu
biti prakti¢na ukoliko se iz njih mogu izvesti imperativi, za raz-
liku od spekulativnih saznamnja, koja su uvek teorijska, mada ne
vazi i obratno: sva teorijska saznanja su spekulativna, jer ona u
nekom drugom pogledu mogu biti praktica. Otuda Kant za-
kljucuje:

»Sve kona¢no izlazi ma praktidno, i u toj tendenciji sveg teo-
rijskog i sveg spekulativnog u pogledu njihove upotrebe sastoji
se prakti¢na vrednost naSeg saznanja. Ta vrednost je samo onda
bezuslovna ako je svrha na koju je upravljena prakti¢ma upo-
treba saznamja — bezuslovna svrha. Jedina bezuslovna svrha
(krajnja svrha) na koju se kona¢no mora odnositi sva prakti¢na
upoireba nageg sasnanja jeste moralnost (apsolutno praktiéno).
Onaj deo filosofije koji ima moralnost za svoj predmet jeste
prakti¢na filosofija kat exohen, mada svaka druga filosofska
nauka uvek ima i svoj praktiéni deo tj. iz postavijenih teorija
ona sadrzi neko uputstvo za praktidnu upotrebu istih u realizo-
vanju odredenih svrha« (na ranije cit. mestu).

Iz ovog mesta se pokazuje prakti¢ni vid celokupne Kantove
filosofije: prakti¢éna filosofija ti¢e se apsolutno prakticnog, ali
se praktiéni smisao pridaje i teoriji saznanja, i esteffici i svim
drugim filosofskim saznamjima. Ako je svaka smisaona praksa
mogudéna samo po teoriji koja se nalazi u njenoj osnovi, onda
je svako teorijsko saznanje praktiéno po svojoj tendenciji tj.
u pogledu mogude primene: »Sve konadno izlazi na prakti¢noe.
Tako se sa Kantovog gledi$ta mazire put jedinstva teorije i prak-
se: Pralksa bez teorije je slepa (nema smisla), a teorija bez prakse
jalova (bez humanog znacaja).

¥ *

Jedan od osnovnih pojmova Kantove Kritike moéi sudenja
jeste refleksija. Taj pojam se, kao $to je poznato, pojaviljuje u
fzramu sreflekiujuca moé sudenjax (reflektierende Unteilskraft).
Ovu moé sudenja Kant sada uvodi i razlikuje od »odredujuce
modéi sudenja« (bestimmende Urteilskrafit), o kojoj govoni u svo-
joj teoriji samnanja u Kritici distog uma. Razlika se sastoji u
tome $to odredujuéa moé sudenja polazi od op$teg kao datog
i pod to opdte podvodi posebno o kome sudi, dok reflektujuca
moé sudenja polazi od posebnog (partikularnog) kao datog i
trazi ono opdte ili onaj princip koji se mioZe dobiti polazedi od
tog posebnog. Reflektujuda moé sudenja ima po Kantu esteticku
relevanciju, dok odredujuéa moé sudenja ima saznajnu ili lo-
gidku relevanciju.

Sta znadi »refleksija« u izrazu »reflekiujuca moé sudenja«
mozZe se razabrati iz Kantove upotrebe tog termina i pojma u
drugim spisima, ali najpre iz njegove Logike. Tu u §6 »Logidki
akt komparacije, refleksije i apstrakcije« Kant odreduje relfllek-
siju kao razmisljanje o tome kako se razne predstave mogu
pojmiti u jednoj svesti: po§to se u medusobnom uporedenju
predstava u aktu komparacije (comparatio) ustanovi njihova
razli¢itost, u refleksiji se, zatim, ustanovljuje ono §to im je
zajednidko, i to poviadenjem iz prvog pogleda kojim je komsta-
tovana mno$tvenost i razlicitost na tadku gledista koja omogu-
¢uje pregled celine ili shvatanje jedinstva predstava. Za Kamnta
bitni moment refleksije predstavlja upravo sagledanje toga je-
dinstva. On jo§ odreduje refleksiju kao povladenje duha posle
izvrSenog saznajnog akta na Ja kao centar tih akata i na svoj
mikrokosmos, ¢ime tek postaje moguce prisvajanje onoga $to
je saznato.

Esteticku relevanciju reflektujudée modéi sudenja treba do-
vesti u vezu sa Kantovim poloZajem u modernoj estetici, sa nje-
govom anticipacijom moderne umetnosti, i to ne samo po tome
$to Kant izri¢e zahtev da se u prosudivanju umetnosti pode od
posebnog tj. od uwmetnidkog dela kao specifiénog (vid. Lukacevu
kategoriju posebnog kao centralnu esteticku kategoriju u: Pro-
legomena za marksisticku estetiku, Beograd, 1961), ve¢ i po od-
redenjima moderne umetnosti kao refleksivne (A. Gehlen, H.
Friedrich i dr.).

*® *
*

Zakljuéujuéi ovo rasmatranje Kantove Logike vracamo se
opet onome $to smo rekli o znacaju i domadaju njegove ideje
logike, i jo§ navodimo jedno aktualno miljenje o Kantovom
polozaju u istoriji logike. A. N. Prajor (Prior) piSe da struja
koja je od Kanta potekla »nije bila toliko racionalistitka koliko
idealisti¢ka, a u logici sve vise antiformalna, antimatematicka i
antitehni¢ka«. Ali, ipak, »sam Kant ne bi se mogao opisati kao
antiformalan; on je imao priliéno visoko misljenje o mjestu
formalne logike u filosofiji« (A. N. Prior: Historija logike, Zag-
reb, 1970), str. 126). Ovo miljenje se zasniva samo na Kritici
distog uma vid. ibid., (lit. za »Naslede Kanta i Milla«, str. 196),
ali se ono moZe tek odrzati i opravdati iz Kantove Logike, prema
razlozima koje smo veé naveli.

6

maks fris

KICA JEDNE
NESRECE

(odiomak iz ,dnevnika*)

On je imao prednost, utoliko nije bila mjegova krivica. Ka-
mion sa prikolicom ulazio je u aleju sa leve strame, nes$to pre
Monpeljea. Bilo je podne, suntano, slab saobracaj —

Ona nosi kratku kosu, plava je, pantalone s mesinganom
kop&om na $irokom opasadu, uz to ljubicaste pop-naocare. Njoj
je 35 godina, iz Bazela je, duhovita. Znaju se golovo godinu
dana.

Njeno pitanje: Da li ja vozim sada? nije pagﬂleadm-jg §to je
izgovorila pred tu nesredu (kako on moZda kasnije misli); na
ovom putu ona je to ¢edée pilala.

U Anv-imjmm, sim u kupatilu koje zatvara mada ona jo§ spa-
va, odlucio je: Tako ne moZe dalje! Zeli to da joj kaZe pri do-
ru¢ku (bez svade): Okremimo list! Bice pametnije.

Upoznala ga je kao lekara u gradskoj bolnici, njemu ima
takoredi da zahvali za svoj Zivot; zbog njega se razvodi.

Noéi u krevetu, ukljuéujuéi preispitivanje romanike ili go-
tike, svaki dan kao ispit: papska istorija, samo zato su ba¥ u
Avinjonu — ona simpati¢éno pita ono Sto on ne zna ili samo
donekle zna, takio da postaje nesiguran. Za$to je papa u XIV
veku emigrirao u Avinjon, dd se procitati, ako je to stvarno za-
nima. Ali, ne radi se o papama. Kasnije, u krevetu, ona mu opet
vrada sigunnost.

Neozenjen je.

Ona misli da je putovanje uspelo. To govori od Zeneve, gde
je kiga lila kao iz kabla. Kasnije se vreme prolep3alo. Ona kaze:
Pa, ti i ne gleda$! Najvide je odusevljava Provamsa, izgleda kao
da peva u toku voZnje.

On'je éelav, zna to.

Eks-an-Provans smatra on, naravno, lepim, ¢ak veoma, Me-
dutim, ona mu ne veruje, jer ne gleda u istom praveu u kojem
i ona.

Mesto se ne zove Kaviljon veé¢ Kavelon, ¢uven po Spanrglama.
Uostalom, to mu je rekla jo§ jue. U pravu je. Stvarno se zove
Kavelon, jer ubrzo potom stajace na jednoj tabeli: Kavelon. Za-
tim on éuti, uskoro ée proci kroz crveno stopssvetio.

wigrajte tumor w glavi i zagadenje vazduhac od dulana jovanoviéa, w izvodenju
slovenackog ljudskog gledaliséa iz celja



.H-oi-elwska soba s velikim lezajem, gde ona, zanti_m, éj}a novine,
Le Figaro literer, od ¢ega on, kako to oboje znaju, nista ne ra-
zume. Ona je romanist, dr. fil.

U Nici jedu sa prijateljima, prijatno vefe, samo §to oma
osle istice kako je on tokom cele vecere (riblja corba) jpricao.
vakako, to se partneru moze reéi. Utuwio je sebi u glavuadz}

nikad vi$e neée govoriti o jolu, te sad preteruje, odlucno cuti
dok Marlis, sa svoje strane, pri¢a o jelu, kao Sto je, pre svega,
obicaj u Francuskoj.

.Tblnije njihovo prvo zajednitko putovanje. Ranije je bio
duhovit, dok je uZivao u tome da ga ona kao lekara zapanjuje.
Njihovo prvo putovanje, kad je ozdravila, vodilo je u Elzas.

Jo§* nije napravio neki ozbiljniji prekr$aj, ipak bi bio sre-
éan kad bi se Marlis privezala. Ona to ne ¢ini, plaseci se da bi
on vozio jo§ brie. Obedava da ¢e se drzati svoga obecanja. Sto
i ¢ini. Od Kana. Kad primeti da ona uprkos tome gleda na
liniju sigunnosti, ne govoreéi midta, on vise me zna Sta je zeleo
upravo da kaZe. Dosadan je, 1 zna to.

U Avinjonu, poéto je iza$ao iz kupatila, rece: Sacekacu dole.
Sta se desilo? Ona stvarno ne zna. Mozda je premoren.

Ona ceni pametne ljude, pre svega, muskarce, jer misli da su
oni pametniji od Zena. Ponekad o nekom kaZe: On je veoma
pametan! Ili: Nije ba§ pametan. Pritom ne pokazuje, ako o ne-
kom misli da nije pametan, Ona smatra znakom svoje ljubavi
§to je vreda ako Viktor u drudtvu ne govori pameinije od nje.

Ne namerava da se Zeni.

Sad vozi§ 140! Na to je &ekao. Ne vidi na mene! Prvo, om
ne vice, nego samo kaze da je na to &éekao. Stalno njen pogled
prema brzinomeru. Drugo vozi kako to brzinomer pokazuje, tac-
no 140. To i ona kaZe. Juce je vozio (autoqput izmedu Kana i Sen
Rafaela), jednom 180, usled Cega je Marlis izgubila maramu.
MoZe da pristane: maksimum 140. Sada ona kaZze: To mi je pro-
sto prebrzo. Pri tom on pretice svaki folksvagen. Ona kaZe:
Plagim se. On poku$ava sa Salom: Jue maksimum 140, danas
maksimum 120, kod Bilbaoa e biti malsimum 130. Molim! Po-
§to on i sam misli da je ovo besmislena $ala, smatra da to nije
potrebno i Manlis da isti¢e. Ona viSe ne peva, on viSe ne pre-
tice, dute.

Njen prvi muZ bio je hemicar.

To &to u Marselju nije kupila cipele jer je on bio nestrpljiv,
ne uzima mu za zlo; samo kaze da je cipele Zuljaju, da u Anrlu,
gde de biti stnpljiv, nema cipela za nju.

On bi stvarmo radije sam dorudkovao. Ni on ne zna $ta se
zbilja defava. Ne poznaje ni jednu Zenu koju bi radije nego
Marlis ¢ekao pri dorucku. To ona zna.

Koliko je Marlis pametna?
On zna da to zavisi od njega.

Kasnije mo#da misli da se ve¢ probudio sa slutnjom kako
ée se ovaj dan zavrSiti nesrecom; da je veé¢ pod platanima u
Avinjonu to znao.

-N.je;n-o bezazleno uZivanje u kupovinama; iako joj ni$ta ne
treba, staje pred izloge, prekidajuéi razgovor. Jedva da se raz-
likovala od drugih zena.

Poreklom je iz Sura, sin Zeleznitara, diplomirac cum laude,
prema tome treba da postane primarijus.

Cuveno mesto gde se skupljaju Cigani ne zove se Sainies
Maries sur Mer nego Saintes Maries de la Mer! Ona mu to ne
kazuje. Cak izbegava naziv, da ne bi Viktora ispravljala, dok on
to moizda sam ne primeti. ]

Zowve ga Vik,

Ne Zeli da bude nadmodna, $to nijedan muskarac ne pod-
nosi, naroc¢ito ne Viktor; on je hirmurg, dakle naviknut da mu
[judi moraju verovati, a i Marlis mu je tada verovala.

Njena fraza: Jesi li siguran? Da li je C., neki zajednic¢ki po-
znanik iz Bazela, stvarno homoseksualac, Zelela bi da zna; jedva
stize da o tome kaZe svoje misljenje, Marlis veé¢ uzvikuje: Jesi
i siguran?

U Avinjonu, gde je ¢eka pod platanima, odjednom se oseda
kao nekad dok je imao smisla za humor. Izgleda mu kao neko
prividenje Sunce nad platanima, vetar, verovatno mistral. MoZ-
da ¢e danas biti bolje. Necde joj predloZiti da prekinu ovo puto-
vanje. U osnovi je smedno to. Sedi pod platanima na okruglom
stodidu i proucava Gid Midlen kako bi posle zmao da najlakge
vozi za Monpelje.

Njemu je 42 godine.

Jednom kao student proveo je nedelju dana u Provansi. Ka-
da voze prema Amlu misli da prepoznaje aremu i kada Marlis

¢ita u Gid MiSelu podatke koji se odnose na precnik arene,

broj mesta, visinu fasade, godinu gradnje itd., dita to na fran-
cuskom. To je napisano francuski i Marlis nije kriva Sto se
on, ¢im ¢uje [rancuski, oseéa kao na ispitu; i pored toga on
razume. Dok ¢ita Gid MiSlen, ona ne gleda na sigurnosnu liniju.
Kao student, onda, bio je s nekom devojlkom iz Hamburga;
Sta je od toga ostalo: samo secanje kako ona sedi na kruZnom
zidu, veoma jasno seéanje na tu arenu u Arlu. Unapred je opi-
suje. Jedno prijatno vede u Awlu, on prica viSe nego inace i ve-
selo. Svida joj se kad tako pri¢a. Piju ($to on obi¢no, kada je
na duznosti ne ¢ni). Sutradan poseéuju arlsku arenu — on kon-
statuje da se setio arene u Nimu, $to ne uocava Marlis nego on.

Ona je vitka, ima snaZnu vilicu i pune usne, koje, i kad
se ne smeje, nikad ne pokrivaju njene zube. Ko joj kaze da
je lepa, prigpao je; s druge strane, mmnogo ¢ini da bude lepa
za musdkarca kojl je smatra pametnom.

Sat posle Arla on priznaje da je pomeS$ao arenu u Arlu i
arenu u Nimu.

Zma da Viktor c¢eka. Smatra da imaju vremena. Zasto uvek
#uri, tako da tada mora ¢ekati? Ona ne moZe brze. Uvek je isto.
Dok sedi pod platanima na okruglom stociéu, govori samom
sebi, da to zavisi od njega: jer uvek istréava. Ona je u pravu,
on moze da uziva u Avinjonu. Sto i ¢ini. Sunce u platanima. Kad
vidi da Marlis opet zastaje pred izlogom i ne dolazi mada zna
da on d&eka, zakljucuje: samo strpljenja. Ona kaZe da ni u Avi-
njonu, kao $to je uprave videla, nema cipela za nju. Zatim:
da se veoma lako obukla. Da li je u Spamiji toplije. On pretpo-
stavlja da jeste, ali ni$ta ne govori, da ne bi, u slucaju da se
ovo putovanje stvarno nastavi do Spanije, rekao nesto pogredno.
Medutim, kaZe: Jesi li za brio? i Sta joj nudi: groasan. Ba§
je to primetio, ali se ne ispravlja, po§to je ona njegovo pitanje
precula. Sada uofava svaku gre$ku 'koju napravi. Tako on mi-
sli. Pritom ne primeduje, naprimer, da ona ocekuje da joj pripali
cigaretu. Izvini! kaze i pruZa joj vatmu. Izvini. Ponavljanje je
suvisno.

U Bazelu ne Zivi ona sa muZem, ali mi sa Vikom; to bi, kao
$to se zna, otezalo njen razvod.

Kako on nenadnio, po§to joj pripali cigaretu, gleda u nju:
ne zlobno samo bezli¢no, kako se gleda neki predmet. Ona pita,
zar mu se ne dopada njen lanc¢ié. Tada on uzvikuje: Miladicu!
odjednom tako odludno. Dok njegova muka miluje njen obraz,
ostaje nejasno Cemu taj gest. Na Zalost, kelner ne prilazi, iako
samo pet koraka odatle brie drugi sto. Pokret njegove ruke
ju je zbunio. Odlucio je da ostane veseo i opusten. On kaZe:
Lepo vreme! Ona pita: Jo§ uvek nisi platio? Pitanje nije pre-
kor; on udara metalnim novdicem o pleh, dok Marlis uzvikuje:
Kelner! Sada ovaj prilazi. To $to ona, dok on plada, detaljno
raspituje kelnera, kako se stize do Mompeljea, ne bi trebalo da
mu je krivo; najzad, Marlis ne moZe znati da je on prethodno
dobro proucio kartu. Konac¢no, kada kelner ode, ona pita: Ra-
zumeo si?

Cega se on pladi?

. Jednom (me na ovom putovanju) ree ona poluSaljivo: Ti
nisi vise moj hirurg, Vik, mora$ se na to priviéi.

U garaZi, sam sa tipom koji je prao kola, on izgovara ben-
zin (nazalno) umesto essence; nita ne biva kad nije tu Marlis.

U Ea‘zeluu je sve drukéije.

Jedan jedini put na celom tom putovanju, u Kanu, ona rece:
Idiote! jer uprkos njenom upozorenju on ulede u jednosmernu
ulicu. Zasto to Viktor ne primi ozbiljno? Zatim d¢eka na sle-
decu njenu primedbu.

Raduje se ona Spaniji.

Konaéno, ona je romanist, ako katkad usavriava svoj fran-
cuski morala bi da bude zahvalna Viktoru.

U Avinjonu je ¢eka u otvorenim kolima, pu$i, dok ona mora
jo$ ne$to da kupi. Imaju vremena. Odmor. On pusi, Zeli sebe da
muci. Kada ona, najzad, dode, prihvata je kao kavaljer, izlazi iz
kola i otvara joj vrata, kaze: Prona$ac sam tvoje naolare za
sunce! Bile su ispod sedi$ta. Marlis kaZe: Gle! kao da ih je on bio
izgubio, po drugi put ma ovom putovanju. Ono &to je Marlis jo§
zelela da kupi, turpiju za mokte, nije ma$la; ali je kupila cipele
za plazu, koje njemu deluju veselo. Zasto je sada neraspoloZena?
Stalno joj se dini kao da je Viktor nestrpljiv. Kao u Marselju.
Ima pola kofera cipela, i on ne shvata zasto ona jo§ od Mar-
selja nosi samo cipele koje je Zuljaju. Njegov predlog da po-
novo idu preko Marselja, nije ni malo ironi¢an, ali ona mu ne
veruje. Sad su oboje neraspoloZeni.



Da Manéa, kako je Marlis tvrdila, ne le#i severno od Mad-
rida, zna svako; ipak je on, pre nego je ona siSla na dorudak,
joi jednom pregledao kartu. Ne da bi se ma to vratio. Samo
da bi se uverio.

Putuju u otvorenim kolima, podto je obecao da se nece
ni trenutak odmarati. Drugo je, medutim, da li Covek sedi za
volanom ili pored njega. To $to tada (kao izmedu Kama i Sen
Rafaela) viSe ne pretie, nego zastaje iza svakog teretnjaka,
stvarno je 'smesno; nakon toga smatra samog sebe nemo-
guéim.

Mrzi svoje ime Viktor, ali ne svida mu se ni kada ona kaze:
Vik, narodito ako ljudi za drugim stolom to ‘uju.

To da Evropa mora i da ¢e preéi na jedinstvenu monetu,
njegovo je misljenje; Marlis nije uverena, ali slu$a njegova ob-
razlozenja i ne govori ni¥ta na to. Za$to se on uzbuduje? To
nije razlog $to ona ne veruje.

Ona je potpuno zdrava.

Kada ona duti, on ocenjuje samog sebe. Za$to on sada govori
o gparglama iz Elzasa (dakle, opet o jelu) umesto da pogledom
trazi gde je put za Monpelje? Ona stavlja naocare za sunce, ka-
Je: Ovuda idemo za Lion, a podto on duti: Mislim, ti Zeli§ za
Monpelje. On pruZa levu ruku kroz prozor da bi se razdrmao.
Uskoro vidi putokaz: Sve informacije. U Elzasu, onda na nji-
hovom ljubavnom putovanju, ona je jednostavno verovala. Po-

novo puliokaz: Sve informacije. Jo§ uvek ni jedna gredka.

Kad pomisli da je duhovit, ona veéinom me smatra tako;
posle opet izgleda da se ona nasmeja zbog neke njegove primed-
be, a sad on ne zna zasto.

s

Vezuje maramu, movu, koju je kupila umesto furpije za
nokte; Viktor to zapaza tek kad ga fje upitala: Kako ti se do-
pada? Odjednom kaze: U pravu si! kao da je ona meSto rekla
posle njegove napomene da je jednom bez mje jednom veé vozio
od Bagdada prema Damasku kroz pustinju i ‘da ga je pronafao;
sada on kaZe: Sada smo u dupetu! $to nju iznenaduje, jer to,
inate, mije mjegov madin fizraZavanja. On se smeje kao da stoji
na ¢uvenom Pon d Avinjonu koji se lomi u sredini; stvarno se
nalaze samo u nekom industrijskom podru&ju sa tablom: Za-
branjen prolaz. Prebacuje u rikverc, ona kaZe: Ne budi mervo-
zan. Kad je posle miza greSaka (éuju se one iz motora) priona-
%ao ulicu, koju zna svaki idiot, Viktor jo§ uvek mije rekao da
Ii mu se svida njena nova marama.

Bez sumnje ona je pametna.

Kada bi sada mogao da obude svoj beli lekarski mantil, sve
bi odmah bilo drukd&ije; misao da on u belom lekarskom man-
tilu vozi kroz Provansu i prema Spaniji —

Zato on miSta ne govori?

Nije ta¢no da mu se jo§ nikad nije desila nesreéa. Samo
Marlis me zna, odavno je to bilo, I sam je, takoredi, to zabora-
vio, Kada se setio, pogledao ‘je sa strane Marlis: kao da ga oma
pgd-éseéa svojim dutanjem ma to dok je upravo preticao jedan
»AESSVIO«,

Sta odista znac¢i pleksus? On je hirurg i bilo bi smesno
ako to ne bi znao. Uprkos tome on ¢€eka da ona kaZe: Jesi li
siguran? Medutim, ona éuti. Tek kad se Viktor zamisli kako da
put preko Eg Momnta skrati, re¢e ona: Jesi li siguran?

__ Marlis sedi bosa u kolima, jer je cipele Zuljaju, ali ne govori
nita o tome. I on duti — umesto da bilo §ta priéa.

Zakto joj stavlja ruku na bedro?

4 U Antibu se izdrao na nju, ne seca se, medutim, vise, kako
je do toga dodlo. Kasnije poZele da se izvini time $to rece:
]I)ol_:mg:;, de! — bled od ljutine, me werujuéi da mije u pravu:
Zvini!

_ Da li o ravnici koja Marlisu ushicuje, kao $to su Provansa
ili Kamarg, treba da se raspravlja, stvarno je nevazno, Zasto
on insistira na Kamangu. Mozda je ¢ak u pravu.

Ni re&i do Eg Morta.

Uprkos njenom prigovaranju, koje me jednom proprada gri-
masom na licu, on viozi na odista vrlo skuceno mesto za par-
kiranje. Bez ogrebotine, i ¢ak iz prvog pokuSaja. Sto koraka
dalje su potpuno slobodna mesta za parkiranje, i ¢ak u senci.
Samo ni Marlis nije to mogla da 'predI\)ridi. I ona duti.

hji)ériti'v pod platanima, sam, dok ona razgleda gradié. Iz-

nenada se oseéa kao ma odmoru. Ova svetlost pod platanima,
ova svetlost itd.
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Da mu ona zahvaljuje za Zivot, nije on, Vik, nikad pomislio,
Bila je to operacija koja po pravilu uspeva. Mozda je ona to
mislila —

Ovde bi se moglo ostati. Jedanaest je Casova, suviSe rano
za domudak. I pored toga moglo bi se ovde ostati. Stara tvrdava
§titi od mistrala. Kada se Marlis vrati, bice kao preporoden:
veseo, opuSten — to zavisi od njega, samo od njega.

Ponekad poZeli dete od nje.

Ona ne zna za§to Viktor pravi takve gluposti, lkao u Antibu.
Prvo se izdire ma mju, tada predlaZe restoran, Bon OberZ, Tri-
-Zvezde. Ona ne venuje tim zvezdama. On insistira na tome.
novo neraspoloZen §to njegov predlog ne pali, ostavlja je da sama
jo$ koji sat tumara kroz Amtib. Sta on radi? Kada se vrati opet
ista pri¢a gde da jedu: njen prigovor da ima restorana u bli-
zini, za$to Tri-Zvezde itd. Kraj gde on vozi me izgleda da ima
restorane; kad ona, najzad, pita: Jesi 1i siguran? on wozi dalje,
bez redi, skrede, jos jednom skrede i tu piSe: Bon OberZ. Sef
sale ih wodi do siola na terasi, koji je gospodin pre jedam cas
li¢no trazio. Na Zalost, sad je ma lepoj terasi suvie hladno,
unutra kulise, posluga u narodnim no$njama, jelo je umereno
ali skupo, ipak ni$ta zato. Marlis je mila, mada se pre jedan
&as dzdrao na nju; uéinio joj naZao.

Mistral je takode ime jednog pesnika — $to je Viktor zmao.
Medutim, vetar ne dolazi, $§to upravo znadi mistral, sa mora,
kako misli Marlis. To uzgred. Ali ona je, naravno, u pravu: Lelr
de mon Mulen, koja je mapisao Alfons Dode i koja je proéitao
u &koli, nisu, medutim, od Mistrala. To uzgred. Ona je odista
samo rekla: Mistral je pesnik, &to ti zna8.

On vozi »porse«.

Pod platanima Eg Monta: dodiruje sako kalko bi se uverio
da nije izmgubio paso$. Jo§ ga ni jednom nije dzgubio. Njegov
strah $to mu paso$ nije u sakou; ali istog trenutka se seli:
paso$ je u kolima. Siguran je, seda se taéno kako ga je stavio
u pregradak; ali potrazice. Nije siguran.

Da je sproveo svoju odluku iz kupatila, da danas prekinu
ovo pufovanje, sada bi bili u Lionu, uvede u Bazelu — Idok
je ovde tako lepo: Ovaj vazduh pod platanima, ovaj vazduh itd.
Kada ona dode predloZi¢e joj da proSetaju do mora.

Valjda de, najzad, naci cipele.

Pod platanima u Eg Mortu: jedan as pre mesrece Zeleo bi
jo¥ koju crnu kafu. Da li je umoran za voznju. Veli¢a svetlost
pod platanima, tu svetlost itd., golubovi gudu oko spomenika
Sen Luja. Marlis bi Zelela da krenu, ona stvarno nije gladna,
ne poele ¢ak mi aperitiv. Sad Viktor misli da imaju vremena.
Starac sa tri dugadka francuska hleba pod rukom.

Spanija je bila njena ideja.

Ne smatra sebe egoistom. Samo je srecan kad pomisli da
moZe nekog uéiniti sreénim. To me uspeva, te je uZzasnut; sve
primenjuje na sebe.

Ko ih gleda sa strane, ni malo se ne ¢udi $to ona cita Le
Provansal, dolc on, ispruZiv§i duge moge mna trotoar, pije kafu
i otekuje ¢udo — moralo bi doéi spolja, od razgugutanih golu-
bova... Bio bi spreman da se venda. Samo pitanje raspoloZe-
nja. Hoce§ li ovde jo¥ dugo sedeti? pita ona. Izvini!, kaze on:
Pa ti &ita¥ novine, ne ja. On ne misli tako kako to zvuéi, i tada
nosi njenu tadnu, iz potrebe da bude kavaljer, ona je navikla.
Dakle, nikakvo dudo.

Prvi put sad Viktor Zeli da pogleda trg. Romanika. Ona
ne Zeli. Idu ruku pod ruku.

Prvi put sad Viktor svuda zastajjlkuje. Pijaca s vocem i po-
vréem. Dirljivo je kada Viktor kaZe: Ovde ima cipela! a oce-
vidno jo$ uvek ne zna §$ta ona traZi.

Zadto moraju u Spaniju?

On ¢eka u jednoj ulici, Marlis je zaboravila svoju maramu,
ali on stvarno ne ¢eka Marlis. Sta bi radio kad ne bi bio sam?
Kad primeti da ona dolazi, da opet zastajkuje pred nekim iz-
logom, on kupuje Herald Tribjun da bi saznao Sta se u svelu
deéaﬂi'a. Za trenutak, kada podigne pogled sa novina, Marlis je
iSCezla — ]

Turisti pri rudku.

Kasnije ona rede: Oprosti! Kupila je neku sme$nu kapu.
Ne! smeje se ona: Za tebe! Marlis je u najboljem raspoloZenju.
Dok om otvara kola, oma pita: Da li ja sada vozim? On vozi.
Zasto uvek samo on? Traz neumoljivo da ga pusti za volan.



Ne moZe se to sada objadnjavati. Ne dopada ti se? Ona misli
Sarena kapa. Prvi put on se pladi wulice.

Ona je dete.
NJ égov paso$ je u pregratku.

Ti izgleda$ veselo. Stavila mu je na glavu $arenu kapu, da
ne bi delovao tako ozbiljmo. Cudi se $to se Marlis privezuje.
Bez insistiranja. Ostavlja kapu na glavi, dok »Saltuje«, osvrce
se da ne bi pozadi naleteo na koga. Samo sada nikakva grefka —

Dakle, to je bio Eg Mort.

Ona ima sina koji ide u $kolu; studirala je u Parizu; sad
se razvodi; Zena je, nikakvo dete.
Konji Kamarga. Ponekad oma ne$to kaZe, ponekad on. Na
sre¢u, slab saobracaj. Tada, opet on poku$ava da misli o poslu:
Kada je ¢ovek mrtav? Problem pri presadivanju srca. Iznena-
duje sebe za trenutak, kad kaZe: Moram suira promemniti ulje!
umesto da kaZe $ta misli. Objasnjava to sebi suvise jednostavno.

ké-flije, kao dete, jahala je.

Vozi iza nekih belgijskih kola sa prikolicom, ne pretitudi;
kada, najzad, preti¢e, upravo je to jo$ dostiZno, ali billo je opasno.
Ona ni$ta ne govori.

Pacijenti ga cene: njegov mir, njegov mir, njegovu sigurnost,
njegovu pouzdanost itd.

Sad ona nosi veselu kapu. Sve ti pristaje! kaze om, ali gleda
kuda vozi. Da 1li on uopéte slu$a? Ona mu d&ita iz Gid Mislena
kako bi se radovao pedinskom slikarstvu Altamire, te da ne
misli na promenu ulja, tako on zna za$to putuju do Altamire.
Ona to lepo zamidlja.

Uvek je imao srede, ako se uporedi sa dmugim ljudima, u
%ogle)du zdravlja i posla i uopSte, samo ne kao alpinista (Pik
um) —

Ona kaze: Pomi$lja$ li ved opet na jelo! On nemisli niSta, veé
gleda na put ispred sebe; hteo je samo meSto da kaZe, ono
Sto ima da radi u Monpelju, jer gleda znak: Monpelje 12 km.
Bolje $to nije rekao nista.

Viktor prolazi sa lakim ozledama, rasekline na slepoodnici,
ne seca se, medutim, nikakvog teretnjaka sa prikolicom. Ona
umire na putu za bolnicu u Mompeljeu. Ne seéa se ni trenutak
aleje gde se to dogodilo, gde sad leZi medu platanima prevrnuta
prikolica; pri uvidaju, ¢ini mu se kao da se prvi put nalazi u
ovoj aleji sa raskrsnicom, gde je saslu$avan (ma francuskom)
1 saznaje da je imao prednost, dakle nije kniv.

Kasnije postaje primarijus.

Deset godina mije nikada spomenuo mesreéu kod Monpeljea;
ne zna kako, kako je doSlo do nje.

Nekoliko poznamika znaju to otprilike.

.O;'n‘pnsztau'e Sef jedne klinike, otac dvoje dece, mnogo putuje,
ali nikad u Spaniju.

Lekar ima potrebu da pri¢a pred pocetak neke operacije o sebi,
a to mu je poznato; uprkos tome on spomlinje svoju nesrecu
kod Monpeljea u Franocuskoj: — Imao sam prednost, kao 3$to
je receno, utoliko nisam kriv... Zatim dodaje: Stvarno kako
nam se dogodila ta nesreca? Ni pacijent ne zna. Zasto jedno-
stavno ne kaZe laku noé, ono uobifajeno: Spavajte, ako vam
$ta treba zvonite deZurnoj sestri. Ali prethodno je to veé re-
kao. Zatim uzima knjigu sa nocnog stola ne &itajuéi nidta sem
naslova. Viraca je opet na staro mesto. Sta je stvarno hteo da
kaZe: Nema razloga za zabrinutost, §to de sutra da prisustvuje
operaciji ali sam je nede vrSiti, medutim, udestvovade u njoj,
nema razloga za zabrinutost itd.

Nikad vige nije imao mesretni slucaj.

Pacijent, o¢ito razo¢aran, ne usuduje se da pita, za$to sdm
$ef ne vrsi operaciju.

Njeno pitanje: Jesi li siguran?

Nikad vi$e nije govorio o nesredi.

Marlis je videla teretnjak, opomenula ga je, video je teret-
njak, ali nije kod¢io; imao je prednost. MoZe biti da je éak dao
gas, da bi pokazao da je siguram. Kriknula je. Zandarmerija iz
Monpeljea dala mu je za pravo.

Preveo sa nemackog
BoZidar Zec

dusan radak

St mary

laza kostic¢

zavrSava kriticki spis

o jabuci

koja se koristi

nakon doruc¢ka u prirodi
i gleda

kroz prozor

sportske radnike kako
pevajuéi trée

negde

ka vrhu ulice

i upravo to

razmislja on

nagoni velike umove

da kupuju $to vie
mastila .
stoje nad sveZom hartijom
pale svetlost nodu
razgovaraju

sa sobom

sa stopalom i

zidom

a tako se valjda

naogu izbedi

neravnine teksta
razloziti

kompleksne pojave

na proste delove

tako se valjda

dolazi do velikih otkric¢a
1 sve to on zna

laza kosti¢

posle obilnog
doruc¢ka rucka vedere
odlazi u duge $etnje
visoko diZudi pogled
dok ptice okolo Iete
i neki detaci

sa strepnjom ga slede
on gura ruku u dzep
vadi jevtine cigare

i pusi

dim odlazi na nebo

i dok hoda bulevarom
dobre gospode se
doSaptavaju

i smese

crveni autobusi prolaze
i svi mu masu

on stane pred
knjizarom

pusta nove dimove
smeteno

popravlja kravatu

1 nastavlja da koraca
a njegovo lice je
tuzno

njegovo srce kuca
popodne

laza kostic¢

zaliva cvede u svojoj sobi
uzme neku knjigu
podinje da je

Cita

zatim sedne na stolicu
i zamisli se

se¢i nokte

rezati kosu

prevrtati se u vazduhu
Ziveti )

sve to uraditi

i plakati

plakati

laza kostic¢

voli da se uhvati za sto
ili neki drugi
stabilni predmet
dok razmislja

jer i svi drugi

koji rade isto

Sto i on

pamte se

po nekoj osobenosti
koju ostali nemaju

i tada

upravo tada

laza kostié

ustaje sa stolice
baca se

na ostatak paStete
i igra se noZzem

u svojoj sobi

tako postaje veseo

onda kaze sebi
da hode da bude
zaljubljen

i on bude
zaljubljen

zalim kaze

da hoce da bude
neka divija zver
i bude divija
zver

i tako

laza kostic¢
postaje sve ono
sto hoée

potom se

laza kostic¢

stra$no uozbilji

stane kraj vrata

i uzasno poc¢ne da vice
tako da gospodu

koja visi na zidu

u ramu

a to je st mary on higway
pocinje da hvata
groznica

i ona se trese

ali svi oni

koji mogu da ¢uju
lazu kostica

kako se dere

znaju da se ustvari to
laza kostic¢

bori sa svojim
pesmama

i niko na to _

ne obraca painju

lazi kostiéu

je vrlo Zao $to niko
na to ne obraca paZnju
ali mu je i krivo

$to ne moZe

da se seti

neceg drugog .
kako bi nagovestio
ljudima koji vole
njegove pesme

da je opet gladan

Zapravo
laza kosti¢

je svetski Covek

on se dopisuje :

sa nekim svojim rodacima
koji Zive : ot

po evropskim 1 afri¢kim
prestonicama

i oni mu piSu

da su dobro )

i jo¥ neke druge stvari
¢ak se raspituju

za njegove pesme

ali on ne zeli =

da ga ljudi nazivaju
hvalisavcem

no
laza kostié¢ .

ima ¢im da se _te§1
pred njim je Siroka
buduénost ;
pred njim ée pasti
autoriteti

kada tome dode vreme
i zbog toga je on
strpljiv

i pokorava se .
zalkonima psihologije
jer ¢e se ljudi

ipak rastuziti =

i savest ée poceti

da ih grize

on ée postati

slavni

laza kostié

tako umiren :

on zapodinje da pise
zavretak
kq‘i_'t;%ko_g spisa

o jabuci

nai]jpre od cele jabuke
koju ce najpogodnijim
metodama

razloZiti na _

proste sastojke

do najsitnijih delova
i stici

do njene su$tine



